AL-MUHALLA DE IBN HAZM . CUESTION 1566

LLa musica es licita

Alegato en defensa de Ibn Hazm frente a una objecion y sus seis textos, con

el veredicto de Ibn Hajar al-‘Asqalani sobre cada eslabon impugnado
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«Queda establecido que es permitido en términos absolutos, sin reprobacion alguna, y que
quien lo reprueba yerra sin duda>.

Ibn Hazm, al-Muballd, .7, p. 569

Epiciones. Ibn Hazm, al-Muballd bi-l-atar, t. 7, pp. 559-571 (cuestién 1566), ed. ‘Abd al-Gaftar Sulayman al-
Bundari, Beirut, Dar al-Fikr; la de Dar al-Kutub al-Tlmiyya (Beirut, 1408/1988) tiene la misma composicién y
paginacién. Ibn Hayar al-‘Asqalani, Tagrib al-Tabdib, ed. Muhammad ‘Awwiama, Alepo, Dar al-Rasid, 1.2 ed,,
1406/1986; se cita por niimero de entrada y pigina. Ambos textos se reproducen segtin al-Maktaba al-Samila (libros 767

y 8609), cuya numeracién coincide con la impresa; cada cita enlaza con su pdgina.
Habices. Se verifican en sunnah.com y se indica el grado que muestra cada pégina, con la autoridad que lo emite.

Trapuccrones. Literales. Entre corchetes van las aclaraciones; [...] sefiala cadenas de transmisién o pasajes omitidos. El

drabe de al-Muhalld se da vocalizado, como en la edicién digital; el del Tzgrib, sin vocalizar, como en su fuente.
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La musica es licita - Ibn Hazm y la cuestién 1566 de al-Muhalld

1 La objeci(')n y por qué cae entera

Una critica a la cuestién 1566 de al-Muballd sostiene tres cosas. Primera: que el texto «habla sobre comercio
de instrumentos musicales, pero no de la musica». Segunda: que, siguiendo su propio método, Ibn Hazm no
prohibirfa la musica, pero «tampoco la declara licita». Tercera: que seis textos —atribuidos a al-Bujari, a Ibn

Miyah, a al-Tirmidi, a al-Bayhaqi y dos veces al Musnad de Ahmad— demuestran la prohibicién.
Las tres afirmaciones son falsas, y para probarlo basta el texto de Ibn Hazm:

1. La cuestién no trata solo de compraventa. Ocupa trece piginas de la edicién impresa (t. 7, pp. 559-571)
y su materia es el canto, la escucha de la cantora, la escucha de la flauta y los instrumentos. La compraventa

es el enunciado de partida, no el contenido (§ 2).

2. Ibn Hazm declara la licitud, y con las férmulas mds fuertes de su lenguaje juridico: «licito en términos
absolutos», «permitido en términos absolutos, sin reprobacién alguna» y «quien lo reprueba yerra sin

duda» (§ 3).

3. Los seis textos ya estin juzgados. Ibn Hazm examina en la misma cuestién esos hadices o sus variantes y
los derriba uno por uno (§ 6). Y el Tagrib al-Tahdib de Ibn Hayar al-‘Asqalani (m. 852/1449) —el manual
de critica de narradores de un $afi'f que nada debia a la escuela de Ibn Hazm— confirma que, salvo la de al-
Bujari, cuyo problema es de forma y de sentido, ninguna de las cadenas prohibitivas que Ibn Hazm derribé

sale indemne (§ 5).

Ibn Hazm no deja el asunto en una zona gris. Concluye que la musica es licita, que escucharla con buena
intencién es obediencia a Allah y que quien la condena se equivoca. Lo que sigue lo prueba con sus

palabras, pdgina por pégina.

2 No es una cuestiéon de comercio: es una cuestién sobre el canto

2.1 El enunciado y lo que revela
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«1566. Cuestién: La venta del ajedrez, de las flautas, de los laddes, de los instrumentos musicales y de los
tambures es licita toda ella; y quien rompa algo de ello debe indemnizarlo —salvo que se trate de una imagen
figurada, pues, por lo que ya dijimos, no hay indemnizacién a cargo de quien la rompa—, porque es un bien
del patrimonio de su duefio. Y lo mismo la venta y la compra de cantoras».

t. 7, p. 559 - shamela.ws/book/767/3172


https://shamela.ws/book/767/3172
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La primera frase ya contiene el dictamen. Ibn Hazm exime de indemnizar a quien rompe una imagen —«por

lo

que ya dijimos», es decir, por lo que antes establecié sobre las imdgenes—, pero obliga a pagar a quien

rompe un latd, una flauta o un tambur, «porque es un bien del patrimonio de su duefio». La linea queda

trazada desde el principio: de un lado, la imagen, que puede romperse sin indemnizar; del otro, los

instrumentos, protegidos como propiedad legitima. Ibn Hazm no impone indemnizacién por romper la

imagen; la impone por los instrumentos. Y recuerda que no estd solo en esto:

2.
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«Abu Hanifa sostuvo que quien rompa algo de ello debe indemnizarlo».

t. 7, p. 559 - shamela.ws/book/767/3172

2 De qué trata realmente la cuestién

Tras el enunciado, Ibn Hazm dedica la cuestién entera a examinar los argumentos contra el canto y la musica, y

a exponer las pruebas de su licitud. Basta recorrerla:

p. 561: el hadiz que prohibe «a la cantora... y escucharlax» (L;:l /éi‘:i‘k/}\;), que declara débil;
p. 562: «quien se sienta junto a una cantora y la escucha», que declara inventado;

pp- 566-567: la aleya de Lugman (Cordn 31:6) y quienes la refirieron al canto;

p. 567: laintencién de quien escucha el canto (g\;}i\ a\.:e/;\.:),

p. 569: las dos muchachas que cantaban en casa del Profeta Le,

p. 570: la flauta que oyeron el Profeta Le Tbn ‘Umar y Nafi

pp- 570-571: los Compafieros que escuchaban canto en una boda e Ibn ‘Umar oyendo cantar a una esclava
en casa de ‘Abd Allah b. Ya‘far.

Asf examina, por ejemplo, el hadiz que prohibiria expresamente escuchar ala cantora:
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«[De ‘A’i$a, del Profeta £&:] “Allah ha prohibido a la cantora, su venta, su precio, su enseflanza y
escucharla”. — En él estd Layt, que es débil, y Sa‘id b. Abi Razin, desconocido —no se sabe quién es—, [que
lo transmite] de su hermano. ¢Y qué sabes ti de “su hermano”? Si €, que tiene nombre, no es conocido,
¢qué decir de su hermano, que ni siquiera es nombrado?».

t. 7, p. 561 - shamela.ws/book/767/3174

Quien sostiene que esta cuestién «no habla de la musica» solo puede hacerlo si no la ha leido mis alld de su

primera linea.
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3 El dictamen: «licito en términos absolutos»

La objecién concede que, para Ibn Hazm, la musica no estd prohibida, pero sostiene que ¢l no la declara licita.

Ibn Hazm la declara licita cinco veces y de cinco maneras.

a) Todo lo tratado es licito
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«Dice Aba Muhammad: Puesto que no ha venido de Allah —ensalzado sea— ni de Su Mensajero %2 un
detalle que prohiba nada de lo que hemos mencionado, queda establecido que todo ello es licito en términos
absolutos».

t. 7, p. 569 - shamela.ws/book/767/3182

b) El canto es permitido sin reprobacion, y quien lo condena yerra
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«La prueba estd en que él ¥ reprochd a Aba Bakr su dicho: “;Una flauta del demonio junto al Mensajero
de Allah €€

que quien lo reprueba yerra sin duda».

22”. Queda establecido, pues, que es permitido en términos absolutos, sin reprobacién alguna, y

t. 7, p. 569 - shamela.ws/book/767/3182 - lo dice del canto de las dos muchachas (§ 4.1)

¢) Escuchar el canto con buena intencion es obediencia
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«Quien se proponga con ello [con escuchar el canto] solazar su alma para fortalecerse asi en la obediencia a
Allah —poderoso y majestuoso— y avivar con ello su 4nimo para el bien, es obediente y obra bien, y este
acto suyo es de la verdad>».

t. 7, p. 567 - shamela.ws/book/767/3180 - texto completo en § 7

d) Escuchar la flanta no es ilicito
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«Si escuchar la flauta fuera ilicito, él —la paz sea con él— no habria permitido a Ibn ‘Umar escucharla.

t. 7, p. 570 - shamela.ws/book/767/3183 - texto completo en § 4.2
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¢) Un Compaiiero escucho el canto y medio en la venta de la cantora
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«Ahf tienes a Ibn “‘Umar: escuchd el canto e intervino en la venta de la cantora. Y estas son cadenas
auténticas, no aquellas [tradiciones] amafiadas e inventadas».

t. 7, p. 571 - shamela.ws/book/767/3184

3.1 No existe un «tercer estado»

La objecién imagina una zona intermedia —ni prohibido ni declarado licito— que el método de Ibn Hazm no

admite. El mismo lo deja asentado al abrir la cuestion:
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«Dice [Allah] —ensalzado sea—: “El creé para vosotros todo cuanto hay en la tierra” [Corin 2:29]; y dice:
“Allah ha hecho licita la compraventa” [2:275]; y dice: “El os ha detallado lo que os ha prohibido” [6:119]. Y
no ha venido ningtin texto que prohiba la venta de nada de ello».

t. 7, p. 559 - shamela.ws/book/767/3172

Todo lo que hay en la tierra fue creado «para vosotros», y lo prohibido estd «detallado». Lo que no figura en
ese detalle es licito por mandato del Cordn, no por silencio del jurista. Por eso la frase de la p. 569 es
exactamente el paso que la objecién dice que Ibn Hazm nunca da: de «no vino detalle de prohibicién» a
«queda establecido que todo ello es licito en términos absolutos». Y como ese «todo» abarca lo que la
cuestién ha tratado —el canto, su escucha, la flauta y los instrumentos—, la conclusién alcanza a la musica
entera. Para quien no se propone ni obedlen;;la° ni desobediencia, Ibn Hazm tiene ademds una categorfa

expresa: el acto es «frivolidad perdonada» (& sane fJ, p- 567), como pasear por el propio huerto. En ningtin

caso queda la musica en un limbo.
4 Las pruebas: lo que hizo el Profeta Le y lo que hicieron sus
Compaiieros

Frente a tradiciones débiles o inventadas, Ibn Hazm presenta hadices de Muslim y de Aba Dawad y la prictica

de varios Compaiieros. Son estas pruebas, y no un vacio, las que sostienen su dictamen.
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4.1 Las dos muchachas que cantaban en casa del Profeta ££
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«¢Cudnto mds, si hemos transmitido por via de Muslim [...] de “A’i$a, Madre de los creyentes, que Aba Bakr
entré a verla cuando tenfa consigo dos muchachas que cantaban y tocaban [el pandero] —y el Mensajero de
Allah #€ estaba cubierto con su ropa—? Abt Bakr las reprendié, y el Mensajero de Allah LE se descubrid el
rostro y dijo: “Déjalas, Abt Bakr, que son dias de fiesta”».
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«Y con la misma cadena hasta ‘Amr b. al-Harit: Muhammad b. ‘Abd al-Rahman —que es Aba I-Aswad— le
transmitié de ‘Urwa b. al-Zubayr, de ‘A”iSa, que dijo: “Entré a verme el Mensajero de Allah #€ cuando tenia
conmigo dos muchachas que cantaban canciones de [la jornada de] Bu‘it. Se recosté en el lecho y volvié el

rostro. Entré Aba Bakr, me reprendié y me dijo: ¢Una flauta del demonio junto al Mensajero de Allah Le?
Y el Mensajero de Allah Le le dijo: Déjalas”™>.
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«Si se dijera: “Habéis transmitido este relato por via de Aba Usima, de Hisam b. ‘Urwa, de su padre, de
‘A’i$a, y en ¢l dice: y no eran cantoras”, decimos: Si; pero ella dijo que estaban cantando, de modo que el
canto de ambas estd establecido, y su dicho “no eran cantoras” significa: no eran diestras».

t. 7, p. 569 - shamela.ws/book/767/3182

El argumento es inapelable. Aba Bakr llamé al canto «flauta del demonio», y el Profeta %€ no le dio la razén:
le ordené dejar a las muchachas. Si el Profeta L€ desautorizé esa calificacién en su propia casa, nadie puede

resucitarla como regla de la religién.


https://shamela.ws/book/767/3182

La musica es licita - Ibn Hazm y la cuestién 1566 de al-Muhalld

VERIFICACION EN SUNNAH.COM.

Sahih Muslim 892¢ Ae )(;

cadena de Haran b. Sa‘id al-Ayli, la z -
«Déjalas, Abi Bakr, que son dias de fiesta>

misma que cita Ibn Hazm
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cadena de Aba I-Aswad ve ¥z
«Flauta del demonio junto al Mensajero de Allah?> ... y él le dijo: «De]alax» (L«.@ﬁ S)
Sahih Muslim 892a LM \_1;‘; \19 f;; :&} <\ L:
«Abii Bakr, cada pueblo tiene su fiesta, y esta es nuestra fiesta»
Sahih Muslim 892b a w o\:i uL JL_

«dos muchachas que tocaban un pandero»

4.2 Ibn “‘Umar, Nafi‘ y la flauta
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«Por via de Aba Dawad [...] de Nafi, liberto de Ibn “‘Umar, que dijo: “Ibn ‘Umar oy6 una flauta; se puso los
dedos en los oidos, se aparté del camino y me dijo: Naft', oyes algo? Dije: No. Entonces retird los dedos de
los ofdos y dijo: Estaba con el Profeta £5; oy6 algo como esto e hizo como esto”. Dice Aba Muhammad:
Esta es la prueba concluyente, siendo auténticas estas cadenas. Si escuchar la flauta fuera ilicito, él —la paz
sea con él— no habria permitido a Ibn ‘Umar escucharla; y si para Ibn ‘Umar escucharla fuera ilicito, no
habrfa permitido a Nafi* escucharla; y él —la paz sea con él— habria ordenado romperla y hacerla callar. Pero
no hizo nada de eso. Solo evit6 escucharla como evitaba la mayor parte de lo permitido en la mayor parte de
los asuntos de este mundo: como evitaba comer reclinado, o que pasara la noche en su poder un dinar o un
dirham>».

t. 7, p. 570 - shamela.ws/book/767/3183

Es la prueba mds directa sobre un instrumento de viento, y es devastadora para la tesis contraria: el Profeta Le
no ordend romper la flauta ni callar al flautista, ni prohibié a Ibn ‘Umar oirla; Ibn ‘Umar tampoco se lo
prohibié a Nafi‘. Taparse los oidos fue una renuncia personal, como la de comer reclinado: nadie deduce de ella

que comer reclinado sea ilicito.
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VERIFICACION EN SUNNAH.COM. Sunan Abi Dawad 4924. Grado que muestra la pdgina: Sahih (al-Albani), la misma
gut}oriﬁdad que invoca la objecién. La pdgina recoge también que Aba Dawid, en la transmisién de al-Lu’lu’, lo llamé

ol |da; Ibn Hazm, que examina sus cadenas, lo da por auténtico.
p

4.3 Los abisinios que danzaban en la mezquita
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«Por via de Muslim b. al-Hagyay [...] de ‘A’iSa, Madre de los creyentes, que dijo: “Llegaron unos abisinios a
danzar un dfa de fiesta en la mezquita. El Profeta L€ me llamd, puse mi cabeza sobre su hombro y me quedé
mirando su juego, hasta que fui yo quien dej6 de mirar”».

t. 7, p. 570 - shamela.ws/book/767/3183 - verificacion: Sahih Muslim 892f

4.4 Companieros de Badr en una boda con canto
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«Hemos transmitido por via de Sufyin al-Tawri [...] de “Amir b. Sa‘d al-Bajali, que vio a Aba Mas‘ad al-
Badri, a Qaraza b. Kab y a Tabit b. Yazid —estaban en una boda y habfa canto—, y les dijo: “;Esto, siendo
vosotros Companeros de Muhammad L. Respondieron: “El nos dio licencia para el canto en las bodas y

para llorar al difunto sin lamento ritual”. — No contiene prohibicién del canto fuera de la bodax.

t. 7, p. 570 - shamela.ws/book/767/3183

VERIFICACION EN SUNNAH.COM. Relato paralelo en Sunan al-Nasa’i 3383, con Qaraza b. Ka®b y Abta Mas‘ad al-Ansiri,

veteranos de Badr, a quienes “Amir b. Sa‘d reprocha que se cante en su presencia:

oS o s ow B o or ° ° P P Y
I3

wﬂ‘M}@u‘QUWJv\QJJWQbLﬂ@“b“ \wJ\D‘

«Siéntate, si quieres, y escucha con nosotros; y si quieres, vete: se nos ha concedido licencia para el entretenimiento en las

bodas». Grado que muestra la pgina: Sahih (Darussalam).

4.5 Tbn “Umar en casa de ‘Abd Allah b. Ya‘far

s os o S oo we

&J-Mu\f w,wu,wu,cdww},mu)u;bd;w

z5 -

g\;~i\,4;ﬂ\¢»>«,):

o o wp or B

qu‘..«\,s'u&rg{cua’uuu\a- "/r.t\/a:uu-\a-

z -
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«Por via de Hammad b. Zayd [...], todos de Muhammad b. Sirin: un hombre llegé a Medina con unas
esclavas y fue a ver a ‘Abd Allah b. Ya‘far, a quien se las ofrecié. El mandé a una de ellas que cantara, y canté
—Ayyub dijo: con el pandero; Hisam dijo: con el laild—, hasta que Ibn ‘Umar pensé que ya lo habia
examinado [bastante]. Entonces Ibn ‘Umar dijo: “{Basta ya, por el resto del dia, de flauta del demonio!”.
Luego le regateé [el precio]. Después el hombre vino a Ibn “‘Umar y le dijo: “Aba ‘Abd al-Rahman, he sido
petjudicado en setecientos dithams”. Ibn ‘Umar fue a ver a ‘Abd Allih b. Yafar y le dijo: “Ha sido
perjudicado en setecientos dirhams: o se los das, o le deshaces la venta”. Respondié: “Se los daremos”. Ahi
tienes a Ibn “Umar: escuchd el canto e intervino en la venta de la cantora. Y estas son cadenas auténticas, no

aquellas [tradiciones] amafiadas e inventadas».

t. 7, pp. 570-571 - p. 570 - p. 571

El propio Ibn ‘Umar que se tapé los oidos ante la flauta (§ 4.2) escucha aquf a una cantora con ladd o pandero
y defiende los intereses del vendedor de la cantora. Su expresién «flauta del demonio» no es, pues, una
prohibicién, sino un modo de hablar de algo a lo que €I, personalmente, no se aficionaba. Y la cuestidn se cierra

con otro dato de los primeros musulmanes:

So wob o o Sag sol s o -
f}dlj&u{a\ufuue)\wuwfj

«Y [se ha transmitido] de Sa‘idd b. ‘Abd al-Rahmin b. ‘Awf que cantaba con el laad>».
t. 7, p. 571 - shamela.ws/book/767/3184
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5 El tribunal de la cadena: Ibn Hazm ante el 7a47ib de Ibn Hayar

Ibn Hazm derriba las tradiciones prohibitivas sefalando, eslabén por eslabén, a narradores desconocidos,

débiles o abandonados. ¢Exageraba? Para saberlo conviene llamar a un testigo que no tenga ninguna simpatia

de escuela por él: Ibn Hayar al-*Asqalani, $afi'f, autor del Tagrib al-1ahdib, el compendio en que resume en

pocas palabras el veredicto sobre cada narrador de los Seis Libros. Su testimonio pesa precisamente porque no

es el de un aliado.

5.1 La escala de Ibn Hayar

Al principio del Tagrib, Ibn Hagar explica que distribuye a los narradores en doce grados:

L0t @\@&\?T&crm\éﬁ\ @53 bl

«Atendiendo a lo que he mencionado, lo que tengo que decir sobre su condicién se reduce a doce grados».

Estos son los que importan aqui:

Grado

3.0

6.2

10.2

Ibn Hayar

d.\cj cc,,y*j co,l:,ej xS (laa ;Jsius

BJLZ}J\ 4\:”} CM Pl Z\QJJ L}GJ“A; o
u“i.‘\euw:)j o b Y (B

Goday 5,30 &l OUB Al ) o 2B
C‘st.z:}i C(i‘.éji éj)i Cm d}v\,,a }T C.B.i;-\ "L_S‘”
5L s sl
b@@lﬁbc&lﬂ\\/l@.&-\wdwuﬁ
eJpin il 5,2Y) &y el o e S
Lotk oVl el o

b 4 dmgy ol G5 4 ey ) e
SV L.O.L 3)134}[‘ 4.:5\‘} cj.m.&ie})} cCanall
S)Li}}\ 4:)“} ijé} ‘J’\}‘L\b 4.'\9}‘/'3 o
Jset 1 ldl,

4.:‘\;} ccﬂfg SR - Ao g 63\:.)\ jxe o
ﬂ)ﬂq SJL:LY\

Traduccién

Quien recibe una calificacién como «fiable», «preciso»,
«firme» o «probo».

Algo por debajo del tercero: «veraz», «no hay mal en él».

Algo por debajo del cuarto: «veraz de mala memoria»,
«veraz que se confunde», «tiene errores», «se
equivoca», «se deteriord al final».

Quien transmite poco y no tiene motivo probado de
abandono: «aceptable» cuando otro lo respalda; si no,

blando de hadiz.

Sin acreditacién de fiabilidad por alguien autorizado y
con declaracién de debilidad: «débil».

Solo uno transmite de ¢l y nadie lo acredita:
«desconocido».

Nadie lo acredita y ademds tiene un defecto grave:
«abandonado».

Ibn Hayar, Tagrib al-Tahdib, introduccién del autor - texto en linea: ar.wikisource.org, «asJall/ ddl . o>

Retengamos el sexto grado: para Ibn Hayar, «aceptable» (J | 5.20) no significa «fiable», sino «blando de

hadiz» mientras nadie lo respalde.
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5.2 Informe por informe

Cada bloque retine una tradicién prohibitiva que Ibn Hazm rechaza en la cuestién 1566, sus palabras sobre

cada eslabdn y la entrada correspondiente del 7zgrib, con nimero y pagina (ed. ‘Awwama). Los nimeros de

pigina de al-Muballd remiten al t. 7.

‘Uqgba b. ‘Aimir: «Todo aquello con que el hombre se entretiene es vano, salvo...»

Narrador Ibn Hazm

° or o . JGor
@

‘Abd Allih b. Zayd O O Al de

b' al—Azraq 776 se s 0% 0
Jsez G5V
desconocido
_1.db d l & So. or So S -
]Aal .‘Zay al- d 2 '\.’.)dv\“’
Yuhani (otra via) s -
desconocido

4 -

Ibn Hayar, Taqrib

¢ }
) e Jgsde 3001 45 ) bl e

«aceptable»

nam. 3334, p. 304

B e Jyde 2 ) 3 e oo e
«aceptable» i
nam. 1634, p. 188

| Y, aun aceptado, el texto dice «vano» ( JLL), no «prohibido»: véase § 7.2.

pp- 559-560
Balance

SExTO GRADO: blando si

nadie lo respalda.

SEXTO GRADO: idem.

n Yibir: «Todo lo que no es recuerdo de Allah es juego y diversién»

Narrador Ibn Hazm

‘Abd al-Rahim al-

Ibn Hayar, Taqrib

No figura entre los ‘Abd al-Rahim del Tagrib

pp- 560-561
Balance

SIN ACREDITACION

X @ S Sz so oy
Tl ol 56

P

«su hermano»

1

ni siquiera nombrado

Anénimo: no hay a quién buscar.
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Zuhri T 7 750550 (ndms. 4054-4060) - p. 354
un zubri desconocido
PAPPN S0, Sor
‘Abd al-Wahhab b. AW s o odwelds] e mmandll & Al - | Discrepan. Pero el texto
DR e A “w oy N )5:“ .
Buijt (otra via) 2 )4 e f f 51 no prohibe nada (§ 7.2).
no conocido por su «flable»
probidad nam. 4254, p. 368
‘A’i$a: «Allah ha prohibido a la cantora... y escucharla» p. 561
Narrador Ibn Hazm Ibn Hayar, Taqrib Balance
. 3 PR g o N
Layt b. Abi Sulaym s b ‘C’?} ﬁjs il lei (I} U’ Lles | é)v\sa C([)INC.IDEN: Ibn Hayar va
2 mds lejos, «abandonado».
débil «veraz, pero su memoria se confundid gravemente,
no pudo separarse [lo sano de lo dariado] en su
hadiz y fue abandonado>»
nam. 5685, p. 464
- el ' 4 o
Sa‘id b. Abi Razin Ry ’; N J ’ ' No figuraenel ,721 qr:ib (la pégina de los Said que ~ SIN ACREDITACION
-3 le corresponderfa, ntims. 2295-2310) - p. 235
}b
desconocido

ANONIMO
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n Atribuido a “Ali b. Abi Talib —Allah enaltezca su rostro—: «Cuando mi comunidad cometa quince p. 561

faltas...»
Narrador Ibn Hazm
E o o o S0 s
Faray b. Fadila p

g2 A o g
(= “{f ‘ﬂjf“

ol Sor »

oA A

abandomzdo/

Ibn Hayar, Taqrib

Balance

)j] L?}‘ﬂ‘ Sl d‘ AL u\ CJ’ COINCIDEN: no es fiable.

B e Camis L)) [l

«d(’/bl'l»
nam. 5383, p. 444

s 2 Sor

Ibn Hazm afiade que Lahiq b. al-Husayn, Dirar b. “Ali y al-Himsi, de la misma cadena, son desconocidos (J JJ ) 9¢=). Al

Tirmidi, que transmite este hadiz por Faraj, también lo debilita (§ 6.3).

Mu‘awiya: <El Mensajero de Allah £ prohibié nueve cosas... el canto y el lamento»

Narrador Ibn Hazm
L3e o as
M . al- .
uhan.1madb al Al gy as
Mubhayir “ s -
s
debil
& So. S Lo
Kaysan, liberto de d )@"' dwj
Mu‘awiya ) i

desconocido

Ibn Hayar, Taqrib

Dos homénimos: el sirio, 42 «fiable» (ndm.
6331), y el kufi, ;) «blando» (ndm. 6332) -
p- 509

No figura entre los Kaysan del 7agrib (ntims.
5675-5677) - p. 463

pp- 561-562
Balance

SEGUN LA IDENTIFICACION

SIN ACREDITACION: la
cadena cae aqui.

Ibn Mas‘iid, atribuido al Profeta £&: «El canto hace brotar la hipocresia en el corazén» p. 562
Narrador Ibn Hazm Ibn Hayar, Taqrib Balance
e~ 5 g e e 7 e -
«un anciano» (&) s, Anénimo: no hay a quién buscar. ANonNimo (§ 6.4)
(e \..\D; s & OF yad
j<de un anciano»! cosa
asombrosa
Abu Malik al-A$‘ari: «Gente de mi comunidad beberd vino llamdndolo con otro nombre...» (=Ibn  p.562

Mayah 4020)
Narrador Ibn Hazm
Mu‘awiya b. Salih L; 2; z -
L
.

débil

Hatim b. Hurayt

(no lo nombra)

Malik b. Abi
Maryam

(no lo nombra)

Ibn Hayar, Taqrib

«VEraz, con ervorves>

nam. 6762, p. 538

«aceptable»
nam. 996, p. 144

«aceptable>
nam. 6449, p. 518

Balance

QuiNTO GrRADO: defecto
declarado.

SEXTO GRADO: blando si

nadie lo respalda.

SEXTO GRADO: idem.

Dos «aceptables» seguidos sobre un narrador «con errores»: por la escala del propio Ibn Hayar, esta cadena no se sostiene sola

(56.2).
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Anas: «Quien se siente junto a una cantora y la escuche, Allah le vertera plomo fundido enlos  pp. 562-563

oidos»
Narrador Ibn Hazm
6 o S o, LS
‘Ubayd b. Hi§am al- W s -
Halabi g 02 o B

PP TN
olwt ) 41 4 31.31\
Ose2

desconocidos todos los que
siguen a Ibn al-
Mubarak; y entre las
explicaciones que da de lo
que transmite Ibn Saban
estd que lo tomara de
«un necio que acepta lo
que le sugieren >

Ibn Hayar, Taqrib

s e A 0,8 ST G s G
«veraz; se deteriord al final de su vida y aceptaba
lo que le sugerian>
nam. 4398, p. 378

Balance

CoINCIDEN en el defecto

exacto: la sugestién.

‘A’i$a, por Makhil: «Quien muera teniendo una esclava cantora, no recéis por él»

Narrador Ibn Hazm

sor 0 G 8 o
L}\i/j d}?&ﬁ}
il

-

Makhal

no conocid a ‘A’isa

Ibn Hayar, Taqrib

“ 1 ES - a e
dewlde) oy gtie JLuy VI oS b 3
«fiable, jurista, que transmite mucho sin conexion,
célebrex»
nam. 6875, p. 545

s Sor SP

Ibn Hazm afiade que Hasim b. Nasih y ‘Umar b. Misd son desconocidos (O sg2 1 ,& 5 ¢ (\be)

14

p. 563
Balance

CoINCIDEN en el defecto:
la cadena no estd
conectada.
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Aba Umama: «No es licito vender cantoras ni comprarlas... y sobre ello descendi6 [Cordn

31:6]»

Narrador

Isma‘il b. ‘Ayyas

Muttarih b. Yazid

‘Ubayd Allah b. Zahr

‘Ali b. Yazid al-
Alhani

al-Qasim b. ‘Abd al-
Rahmian

Ibn Hazm

g P o

débil
§ S, Guw. 5.
Jsez QLW
desconocido

s 3 o z Sort o
70O ey
8 -
." .
débil

desechado, abandonado

é o
B

P
u—;fa'a f:vw\)
débil

Ibn Hayar, Taqrib

G bl odly Jal ey @ Bsde
Leldl S V.a e
«veraz en lo que transmite de la gente de su tierra;

confuso en lo demds»
nam. 473, p. 109

((déblz))
num. 6704, p. 534

PR ] o ;é'f; Bydao

«VEraz que se equivoca >

nam. 4290, p. 371

) el ol i) L Ae gl
Lol o Camp o)l e
«débil »
nam. 4817, p. 406

LS o Bade
«veraz que transmite muchas rarezas>
nam. 5470, p. 450

pp- 563-564

Balance

FIABILIDAD RESTRINGIDA

COINCIDEN: no es fiable.

QuiNTO GRADO: defecto
declarado.

COINCIDEN: no es fiable.

DEFECTO DECLARADO

Es la cadena célebre «‘Ubayd Allah b. Zahr, de “Ali b. Yazid, de al-Qasim>». Al-Tirmidi, que la transmite, sefiala él mismo la
debilidad de “Ali b. Yazid (§ 6.6). La variante por ‘Abd al-Malik b. Habib —a quien Ibn Hazm llama ¢lls, «perdido»— pasa
por los mismos ‘Ali b. Yazid y al-Qasim; la otra, también por Ibn Habib, es el informe K (p. 564).

Aba Umama, por Ibn Habib: «Allah ha prohibido ensenar a las cantoras, comprarlas, venderlas...»  p. 564

Narrador Ibn Hazm Ibn Hayar, Taqrib Balance

sr0% So P I3 I3
Masd b. A‘yan . T . | 2y S BN | Discrepan. La cadena cae

=l Lguj? SN L;}A 95‘));' AR igual por ‘Abd al-Malik b.

U SOV Ll o .Mc PV dxw  Habib, «perdido».
débil «fiable, devoto»
nam. 6944, p. 549
Ibn “‘Umar: «El cantor tiene las orejas en la mano de un demonio...» p. 564

Narrador Ibn Hazm Ibn Hayar, Taqrib Balance

al-‘Umari (‘Abd
Allah b. “‘Umar b.
Hafs)

ad 2 @ i s .
237 gl (g el
~" .

débil

Ao Caao 3ul) (g eall 0&)\ de gl
ALl e
«débil, devoto>»
num. 3489, p. 314
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Aba Hurayra: «Gente de mi comunidad sera transformada en monos y cerdos...

instrumentos, cantoras y panderos»

Narrador

«un hombre»

Hassan b. Abi Sinan

Ibn Hazm

G- a/ -

(»4

\J»

/}’ o~ /a/‘ X

T g}‘<)'& Ay

de un hombre sin nombre

0SS of -
[

e

no lo conozco

Ibn Hayar, Taqrib

Anénimo: no hay a quién buscar.

e B (5 pall Ol G &) Ol
PRI o

«veraz, devoto>
ntim. 1200, p. 158

tomaron

pp. 564-565

Balance

ANONIMO: la cadena cae
aqui.

Discrepan. La cadena cae

igual por el anénimo.

Aba Umama: «Una parte de mi comunidad pasar la noche en diversion... y amanecerin monos y

cerdos»

Narrador

al-Harit b. Nabhan

Farqad al-Sabaji

‘Asim b. ‘Amr

Ibn Hazm

s s oser S -

N OL?‘ o &.))u-\)

58 . oS

-
-

no se pone por escrito su

hadiz

b0

N\ .\BJSJ

debzl

o Y

n0 lo conozco

&b;’algi

Ibn Hayar, Taqrib

u\fﬁ\ f:%-\clligj;.-\ OLVJ d\ &:)‘)u-\
Wl e Dy 2 L“;Ja.J\

«abandonado»
ntim. 1051, p. 148

kel o8 Ll o €S Ak Gpo
duneld) e
«veraz y devoto, pero blando de hadiz y de muchos

erroves»
nam. 5384, p. 444

B Jmll B 05l 0, ) ol
pIt]l o @.’L:UL 3] YR (»LiJ\ f'\;

«veraz >

nam. 3073, p. 286

p. 565

Balance

CoiNcipeN: décimo

grado.

COINCIDEN: no es fiable.

DiscreraN. La cadena cae
igual por al-Harit.

e e s
| Sobre este informe y el anterior, Ibn Hazm sentencia: (ny O) ads) Ol Lag. («asf, estos dos relatos caen con certeza»).
PP z

n Aba Umiama: «Allah me envié como misericordia... y me ordené borrar los instrumentos y las p. 565
flautas»
Narrador Ibn Hazm Ibn Hayar, Taqrib Balance
Faray b. Fadila, ‘Ali gi’-;&; ! ng\ Faraj, Casas (nim. 5383); ‘Alib. Yazid, Casxy> ~ Dos DEBILES en la cadena
b. Yazid, al-Qasim al-Qasim es de’/bz'l . (ntm. 4817); al-Qasim, | &S~ < (oo

(ndm. 5470): véanse Dy J.
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Al-Bujari: «<Habrd en mi comunidad gentes que considerarin licitos... los instrumentos»

Narrador Ibn Hazm

Hisam b. ‘Ammar Joadaiie 1s y
w S (Y2

No impugna a ninguno
de estos narradores:
impugna el enlace entre

Sadaqa b. Jalid al-Bujari y Sadaga, es

decir, el paso por Hisam.

‘Abd al-Rahmain b.
Yazid b. Yabir

‘Atiyya b. Qays

‘Abd al-Rahmain b.

Ganm

5.3 Balance

Ibn Hayar, Taqrib
«veraz, maestro de lectura; envejecid y empezd a

aceptar sugerencias, por lo que su hadiz antiguo es

mds solido»

nam. 7303, p. 573

Ll ol s Ve (V1 Ul ) Bt
] e 32 i)
«fiable> i
nim. 2911, p. 275

A eV e o) 4% o) o ) e
anll e 12 LI L)l 2
«fiable>
nam. 4041, p. 353

W) et 1 el 2
«flable, maestro de lectura»
nam. 4622, p. 393

SlE K G el 053y e 3 bz

ol
«se discute si fue Compariero; al-Ijli lo cuenta
entre los grandes Seguidores frables»

num. 3978, p. 348

p- 565
Balance

El problema no es la
fiabilidad de los
narradores, sino la forma
de la transmisién y el
sentido del texto (§ 6.1).

De los veinte narradores impugnados por Ibn Hazm que tienen entrada en el Tagrib (dejo aparte a los

an6nimos y a los tres que Ibn Hagar no registra), el resultado es este:

¢ En nueve, Ibn Hajar tampoco los da por fiables o les senala el mismo defecto: Layt b. Abi Sulaym,
Faray b. Fadila, Muttarih b. Yazid, “Ali b. Yazid, al-‘Umari, al-Harit b. Nabhin, Farqad al-Sabaji, ‘Ubayd b.

Hisam (incluido por Ibn Hazm entre los desconocidos de su cadena) y Makhal, este dltimo por su

«mucho transmitir sin conexién», que es exactamente lo que Ibn Hazm le reprocha.

* En dos les da «aceptable», que segtin su propia definicién significa «blando» mientras nadie los respalde:

‘Abd Allih b. Zayd b. al-Azraq y Jalid b. Zayd.

* En cuatro los tiene por veraces, pero con un defecto declarado: Mu‘awiya b. $alih («con errores»),

‘Ubayd Allah b. Zahr («se equivoca»), al-Qasim («muchas rarezas») e Isma‘il b. ‘Ayyas («confuso» fuera

de su tierra).

* En cinco discrepa y los tiene por fiables o veraces: ‘Abd al-Wahhib b. Bujt, Masd b. A‘yan, Hassin b.

Abi Sinan, ‘Asim b. ‘Amr y, segtin a cudl de los dos homénimos se refiera, Muhammad b. al-Muhayir.

17


https://shamela.ws/book/8609/499
https://shamela.ws/book/8609/201
https://shamela.ws/book/8609/279
https://shamela.ws/book/8609/319
https://shamela.ws/book/8609/274

La musica es licita - Ibn Hazm y la cuestién 1566 de al-Muhalld

Lo decisivo es que ninguna de esas discrepancias salva un solo informe. Donde Ibn Hayar rehabilita a un
narrador, la cadena cae por otro eslabén —‘Abd al-Malik b. Habib, un anénimo, al-Harit b. Nabhin o Kaysin
—, o bien el texto, como advierte Ibn Hazm, no contiene prohibicién alguna. Salvo el hadiz de al-Bujari, cuyo
problema es de forma y de sentido, no hay en toda la cuestién una sola tradicién prohibitiva cuya cadena salga

indemne del 7agrib. El veredicto de Ibn Hazm
8" itsﬁg'/)u“-:\béwy‘)

«En este capitulo no hay nada auténtico, jamds» (t. 7, p. 565)

no es una bravata de escuela: es lo que el principal manual sunni de critica de narradores permite comprobar

entrada por entrada.
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6 Los seis textos de la objecion, uno por uno

6.1 «De mi comunidad habri quienes consideraran licitos... los instrumentos musicales»
(Sahih al-Bujari 5590)

VERIFICACION EN SUNNAH.COM. Sahih al-Bujiri 5590, Libro de las bebidas. Al-Bujari lo introduce con «y dijo Hi$am b.

‘Ammar», no con «nos narré»:

o JSo Sa - sar s So X1 Sor s@r - So S o PR

weda.k.ohbc,l,g.,\udua)\wl:»c,ét,uemL.\,)L&er@db}

2 4 48 i 2oz o8, Soo =6

L"i&\) ‘_;JM‘)!\-VULA,,\,\ ‘/\c),\ Lﬁ"\’ JG c(_;me\(&uu?)\.\&UJa- cd)@\
,s-\, 24 A u,lw r\),\ 6,,\ o S8 4 (p, de ) d,a 6.5\ = &¥
1)a5 4,& ,wm Ls,u W rA b,u ML: oon e o - d) \),\ :,w} (3l

"’LA\C}:&\ JL&-joJJQd*f‘c«Cjc/Juj\ J&‘W‘-\Cu\gj\

«Y dijo Hi$am b. ‘Ammar: nos narr6 Sadaqa b. Jalid [...] de Aba ‘Amir —o Aba Mailik— al-A§‘ari —y, por Allah, no me
mintié—, que oy? al Profeta € decir: “Habr4 ciertamente en mi comunidad gentes que considerardn licitos la fornicacién,
la seda, el vino y los instrumentos musicales. Y acampardn ciertas gentes junto a una montafia; al atardecer les llegard [el
pastor] con su rebafo; les vendrd —es decir, el pobre— con una necesidad, y le dirdn: Vuelve mafiana. Entonces Allah los
destruird de noche, hard caer la montafia y transformard a otros en monos y cerdos hasta el Dfa de la Resurreccién™». EI

narrador duda, ademds, entre Aba ‘Amir y Aba Malik.

Ibn Hazm
G2l 0N G e Vs - A6 o Biy i Lad.,a; Cla_zi\:\;/
‘.‘Lsf“&;’. D = g T g Bhoy (Sl Ly 9
- 1 Jyey ) o d;wﬁﬁlb\;j;@ Z\M\j;\s\;; trord 4 U K
o iV 3 G337 - TG et 15

«Este [hadiz] estd interrumpido: no hay conexién entre al-Bujari y Sadaqga b. Jalid. En este capitulo no hay
nada auténtico, jamds; todo cuanto hay en ¢l es inventado. jPor Allah!, si todo ello, o uno solo de esos
hadices o mis, estuviera transmitido con cadena de narradores fiables hasta el Mensajero de Allah L€ no
dudarfamos en adoptarlo».

t. 7, p. 565 - shamela.ws/book/767/3178

Primero, la forma. Al-Bujari no escribe «nos narré Hisam», como hace con lo que transmite con cadena
plena, sino «dijo Hisam. La mayoria de los criticos de hadiz da esta cadena por conectada, porque Hisam fue
maestro de al-Bujari; Ibn Hazm exige mds, y su exlgencm es CO}}EECHEC,EQI} su principio: lo que funda una
prohibicién debe llegar conectado y por fiables, porque uk.)b Y %L.\j\ |9, «la religién no se toma de la
conjetura» (p. 562). Y su juramento muestra que no rechaza la palabra del Profeta €, sino que exige que se

pruebe que es suya.
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Segundo, y decisivo: aun concediendo la conexidn, el hadiz no dice lo que la objecién le hace decir. No
dice «los instrumentos son ilicitos»; describe a unas gentes que «considerardn licitos» cuatro cosas. Una de

ellas es la seda, y la seda es licita para las mujeres de la comunidad por palabra del propio Profeta e

Yami‘ al-Tirmidi 1720:

wp

°

2Ly J,\, 6.,\,;; Je ady A S0 CF

«Se ha prohibido vestir seda y oro a los varones de mi comunidad, y se ha hecho licito a sus mujeres». Al-Tirmidi lo califica

de «hasan sahih». Grado que muestra la pigina: Sahih (Darussalam).

Si «considerar licita la seda» no puede significar que toda seda esté prohibida para todos, la lista no declara
ilicita cada cosa en sf misma: describe a gente que traspasa un limite en cada una. ;Cudl es el limite en el caso de
los instrumentos? El hadiz no lo dice, y la religién no se toma de la conjetura. Pero el mismo hadiz —del
mismo Compaiiero, Aba Milik al-As‘ari, y del mismo Seguidor, ‘Abd al-Rahmin b. Ganm— se transmite en
una redaccién mds completa que pinta la escena: gentes que beben vino llamédndolo con otro nombre mientras
sobre sus cabezas suenan instrumentos y cantoras (§ 6.2). Sobre esa redaccién Ibn Hazm dictaminé que la

amenaza recae sobre el vino rebautizado.

Tercero: el Profeta £% no puede haber prohibido lo que permitié en su propia casa. Dejé cantar y tocar el
pandero a las muchachas y reprendié a Aba Bakr por llamar a eso «flauta del demonio» (§ 4.1); oy6 una flauta
y no ordené romperla ni prohibi6 a Ibn ‘Umar ofrla (§ 4.2); sus Compafieros de Badr escuchaban canto en las
bodas y decfan tener licencia para ello (§ 4.4). Un hadiz que describe a unos depravados no deroga lo que el

Profeta £€ hizo y aprobé.

Cuarto: la segunda mitad. La objecidn cita la parte de los que acampan junto a la montafia como si fuera otro

hadiz, de al-Tirmidi. Es la continuacién de este mismo texto de al-Bujari (§ 6.3). La destruccién nocturna recae

sobre quienes despiden al pobre con un «vuelve mafianax»; la transformacién en monos y cerdos, sobre
- L -

«otros» (y_~!) a quienes el texto no identifica. Atribuirla a la musica es poner en el hadiz lo que no dice.

6.2 «Beberin vino llamandolo con otro nombre...» (Sunan Ibn Majah 4020)

VERIFICACION EN SUNNAH.COM. Sunan Ibn Magah 4020:

")L;-‘j o.JJAH Na J;z&j )‘}[\
«Gentes de mi comunidad beberdn vino llamdndolo con otro nombre; sobre sus cabezas se tocardn instrumentos y
cantardn cantoras. Allah hard que la tierra se los trague y convertird a algunos de ellos en monos y cerdos». Cadena:

Mu‘awiya b. Salih, de Hatim b. Hurayt, de Malik b. Abi Maryam, de ‘Abd al-Rahmin b. Ganm, de Aba Malik al-As‘ari.

Grado que muestra la pdgina: Hasan (Darussalam).

Ibn Hazm cita el mismo hadiz por la misma via de Mu‘awiya b. Salih:
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«“Gente de mi comunidad beberd vino llamdndolo con otro nombre; sobre sus cabezas se tocarin
instrumentos y cantardn cantoras; Allah hard que la tierra se los trague”. — Mu‘awiya b. Silih es débil. Y el
hadiz no dice que la amenaza mencionada recaiga sobre los instrumentos, como tampoco recae sobre el tener
cantoras: lo aparente es que recae sobre su hacer licito el vino con otro nombre. Y la religién no se toma de la
conjeturax.

t. 7, p. 562 - shamela.ws/book/767/3175

La cadena, ante el Taqrib (informe G, § 5.2): Mu‘awiya b. $ilih es para Ibn Hajar «veraz, con errores»;
Hatim b. Hurayt y Malik b. Abi Maryam, «aceptables», es decir —por su propia definicién—, «blandos de
hadiz» mientras nadie los respalde. Dos eslabones de sexto grado seguidos: por la escala del propio Ibn Hafyar,
esta cadena no se sostiene sola, y solo con el respaldo de otras vias podria alcanzar el «hasan» que invoca la

objecién. Y aun respaldada, el texto dice lo que dice.

El texto, ante su propio sentido aparente. El sujeto de la frase son «gentes que beberin vino llamindolo con
otro nombre»; los instrumentos «se tocardn sobre sus cabezas» —en voz pasiva: ni siquiera son ellos quienes
tocan—; y el castigo recae sobre «ellos», los bebedores. Es exactamente la lectura de Ibn Hazm. La objecién,

que presenta este hadiz como prueba contra la musica, cita en realidad un hadiz contra el vino rebautizado.

6.3 «Acamparin junto a una montafa... monos y cerdos» (atribuido a Yami* al-Tirmidi 2212)

VERIFICACION EN SUNNAH.COM. El texto que cita la objecién no es el de al-Tirmidi 2212: es la segunda mitad de Sahih al-
Bujari 5590 (§ 6.1). La objecién presenta, pues, un mismo hadiz como si fueran dos. Yami© al-Tirmidi 2212 es otro, de

‘Imran b. Husayn, con esta cadena y este texto:
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«“En esta comunidad habrd hundimientos, transformaciones y lluvias de piedras”. Un musulmin pregunté: “Mensajero

de Allah, ¢cudndo serd eso?”. Dijo: “Cuando aparezcan las cantoras y los instrumentos, y se beban los vinos”™». Al-Tirmidi

mismo lo califica:

or -

w,g.vucm&,@\upaudf)\.wfuwy\fuwmw)%

g g 5 - A

«Este hadiz se ha transmitido también de al-A‘mas, de ‘Abd al-Rahmin b. Sabit, del Profeta &, sin conexidn; y es un hadiz

aislado». Grado que muestra la pigina: Da‘if (Darussalam).
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La cadena, ante el Tagrib.

Narrador Ibn Hayar, Tagrib Lo que importa aqui
al-A'ma3 . . - - y ol %% Aqui transmite con «de» ( Y ),
QS gy Sl Al Gle il w44 o
v umj - @‘} F JA P sin declarar audicidn: la forma

PR que el tadlis vuelve sospechosa.

«flable, memorioso, conocedor de las lecturas, piadoso, pero
practica el tadlis» (encubre de quién 0yd en realidad)
nam. 2615, p. 254

‘Abd Allah b. ‘Abd al- L; ﬁ‘ LS J) :)‘ s Jall WS d\ AM WS «Ademds, se equivocaba.

Quddas
Al s ‘_%5‘- La.»\ QK} udé)t d) O)M
num. 3446, p. 312

‘Abbid b. Ya‘qib QL> d‘ dL 0} ;2" (5)1"-'” L3 i do . .\) é} o Al-Bujri solo lo admite

acompafiado de otro narrador;
J.,,LJ\ 4 JJ\ ) J&b  1bn Hibban pidié abandonarlo

ntim. 3153, p. 291 (Ibn Hayar juzga excesivo ese
dictamen).

La adscripcién doctrinal que el Tagrib registra no es lo que pesa aqui; pesan los defectos técnicos: el error declarado de un narrador, la transmisién

encubierta de otro, el aislamiento que reconoce al-Tirmidi y la versién desconectada que él mismo menciona.

El texto, ante su propio sentido. Aun aceptado, este hadiz anuncia sefiales de los tltimos tiempos; no legisla.
Las listas de sefiales describen el estado de una sociedad, no dictan la norma de cada elemento. Lo muestra el
otro hadiz de esta familia, el de las «quince faltas», que al-Tirmidi transmite por Faray b. Fadala. Entre las

sefiales enumera estas:

s o0 o /‘Eé G S0 P EG P

u\a-l.;.l‘ u\}an\ g_,&b)\) 4..4‘ uﬁ) 4.0-‘5) Ja-)‘ CLL\}

.-

«Que el hombre obedezca a su esposa y desobedezca a su madre [...], que se alcen las voces en las

mezquitas».

Nadie deduce de ahi que obedecer a la esposa sea ilicito. Y al-Tirmidi juzga ese hadiz asi:

Yami‘ al-Tirmidi 2210:
- ° }} or -~ g 5 - //

)‘/w//

or s - So S oo

«Es un hadiz aislado; no lo conocemos como hadiz de “Ali b. Abi Talib sino por esta via [...]. Algunos especialistas en hadiz

han criticado a Faray b. Fadala y lo han declarado débil por su memoria». Grado que muestra la pdgina: Da‘if
(Darussalam).

Ibn Hazm examina las versiones de esta familia —hundimientos y transformaciones por cantoras e

instrumentos— y las derriba una por una:
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«“Cuando mi comunidad cometa quince faltas, caerd sobre ella la prueba” —y mencioné entre ellas: “y
tomen cantoras e instrumentos; esperen entonces un viento rojo, transformacién y hundimiento”. — Lahiq
b. al-Husayn, Dirar b. “Ali y al-Himsi son desconocidos. Y Faray b. Fadala, de Hims, es abandonado: lo
abandonaron Yahyd y ‘Abd al-Rahman».

t. 7, p. 561 - shamela.ws/book/767/3174
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«“Gente de mi comunidad serd transformada al final de los tiempos en monos y cerdos [...]: tomaron
instrumentos, cantoras y panderos, y beben estas bebidas; pasaron la noche en su diversién y su bebida, y
amanecieron monos y cerdos”. — Esto viene de un hombre que no es nombrado, y no se sabe quién es».

t. 7, p. 564 - shamela.ws/book/767/3177
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«“Una parte de mi comunidad pasard la noche en diversién y juego, comida y bebida, y amanecerdn monos
y cerdos [...] por tocar panderos y tener cantoras”. — Al-Harit b. Nabhan: no se pone por escrito su hadiz;
Farqad al-Sabaji es débil; y, en efecto, a Sulaym b. Salim, Hassin b. Abi Sinin y ‘Asim b. “Amr no los
conozco. Asi, estos dos relatos caen con certeza».

t. 7, p. 565 - shamela.ws/book/767/3178 - ante el Tagrib: informes D, My N (§ 5.2)

6.4 «<El canto hace crecer la hipocresia en el corazén» (Ibn Mas‘ad)

La propia objecién reconoce que no es un hadiz del Profeta L& sino un dicho de Ibn Mas‘ad. Para Ibn Hazm,

eso basta para que no sea prueba:
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«Dice Aba Muhammad: Nada de esto es prueba, por varias razones. La primera: que no hay prueba en
nadie que no sea el Mensajero de Allah Le La segunda: que otros Compaiferos y Seguidores los
contradijeron».

t. 7, p. 567 - shamela.ws/book/767/3180 - lo dice de los dichos de Ibn Mas‘ad, Ibn ‘Abbas, Muyihid, Tkrima e Ibrahim (pp. 566-567)
Ibn Hazm recoge incluso esa misma frase, pero en boca de un Seguidor, Ibrahim al-Naja‘i:
o0 . s oow }A}}/o P ~o o -
«De Ibrihim, que dijo: “El canto hace brotar la hipocresfa en el corazén”s.
t. 7, p. 566 - shamela.ws/book/767/3179

Y la versién que la atribuye al Profeta Lela despacha en cuatro palabras:
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«Por via de Aba Dawiid: nos narré Muslim b. Ibrahim, nos narré Sallim b. Miskin, de un anciano, que oyé
a Abta Wa'il decir: of a Ibn Mas‘ad decir: of al Mensajero de Allah L€ decir: “El canto hace brotar la
hipocresia en el corazén”. — j«De un anciano»! Cosa por demds asombrosa».

t. 7, p. 562 - shamela.ws/book/767/3175

VERIFICACION EN SUNNAH.COM. Sunan Abi Dawiad 4927:
) . oW P s © P . ° So S -
g Bl ey Bl L a8 Jf\) L\ H\W Cc«.ﬂ u“ cu&.w: o Ol

«Sallim b. Miskin, de un anciano que presencié a Aba W2’il en un banquete de bodas [...]: “El canto hace brotar la
hipocresfa en el corazén”». Grado que muestra la pigina: Da‘if (al-Albani): la autoridad que invoca la objecién declara
débil la tnica versién que pone la frase en boca del Profeta L€ La referencia de al-Bayhaqi que da la objecién (al-Sunan al-

kubrd, 10/223), como dicho del propio Ibn Mas‘ad, no se localiza en sunnah.com por tomo y pdgina.

Y frente al dicho de Ibn Mas‘ad estdn los hechos de otros Compafieros: Aba Mas‘ad al-Badri, Qaraza b. Kaby
Tabit b. Yazid escuchando canto en una boda (§ 4.4); Ibn “‘Umar escuchando a una cantora con laid o pandero
y mediando en su venta, y ‘Abd Allih b. Ya‘far comprandola (§ 4.5). ¢Diremos que la hipocresfa brotaba en el
corazén de los veteranos de Badr? Eso es lo que obligarfa a decir la lectura literal que la objecién hace del dicho
de Ibn Mas‘ad.
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6.5 «Dos voces son malditas...» (atribuido a Musnad Ahmad 1948)

VERIFICACION EN SUNNAH.COM. La referencia no se localiza: la direccién sunnah.com/ahmad:1948 no existe.

Ibn Hazm conoce una versién de este hadiz y la descarta por carecer de cadena:
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«Y un hadiz cuya via de transmisién desconocemos; solo lo mencionan asi, suelto: “Allah —ensalzado sea—

prohibié dos voces malditas: la voz de la plafiidera y la voz de la cantora”. Esto no es nada».

t. 7, p. 563 - shamela.ws/book/767/3176

La redaccién que cita la objecién —«una flauta durante la bendicién»— choca, ademds, de frente con lo
auténtico. El dia de fiesta en casa del Profeta £€ era un momento de dicha; hubo canto y pandero; Aba Bakr lo
llamé «flauta del demonio», y fue a Aba Bakr a quien el Profeta £ desautorizé (§ 4.1). Y los Compafieros de
Badr, en la dicha de una boda, decfan: «se nos ha concedido licencia para el entretenimiento en las bodas» (§

4.4).

6.6 «Quien se sienta donde se cometen malas acciones y no lo desaprueba...» (atribuido a
Musnad Ahmad 23464)

VERIFICACION EN SUNNAH.COM. La direccién sunnah.com/ahmad:23464 no existe. Un hadiz de sentido semejante es
Sunan Abi Dawiad 4345:
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«Cuando se comete un pecado en la tierra, quien lo presencia y lo detesta es como quien estuvo ausente; y quien estuvo

ausente y lo aprueba es como quien lo presencié». Grado que muestra la pigina: Hasan (al-Albani). Habla del pecado

P

(2.La4:1); no menciona la musica.
Z

Este texto da por probado lo que habia que probar. Supone que la musica es una «mala accién», que es
justamente lo que estd en discusién. Ibn Hazm ya lo resolvid: la musica es «permitida en términos absolutos,
sin reprobacién alguna, y quien la reprueba yerra sin duda» (§ 3). Si escuchar fuera participar en un pecado, el
Profeta £€ habria participado en uno en su propia casa —Allah nos libre de pensarlo—; lo que hizo fue

reprender a quien lo censuraba.

El hadiz que sf habla de sentarse a escuchar a una cantora, Ibn Hazm lo declara inventado:
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«“Quien se siente junto a una cantora y la escuche, Allah le verterd plomo fundido en los oidos el Dia de la
Resurreccién”. — Este es un hadiz inventado y fabricado, un escindalo: jamds se conocié por via de Anas, ni
por transmision de Ibn al-Munkadir, ni entre los hadices de Malik, ni de parte de Ibn al-Mubarak; y todos
los que estdn por debajo de Ibn al-Mubarak hasta Ibn Sa‘bin son desconocidos».

t. 7, p. 562 - shamela.ws/book/767/3175
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«[De Ibn Saban y de “Abd al-Baqi b. Qani‘:] o se les alterd la memoria, o se les mezclaron los libros, o bien
transmitieron a sabiendas de todo aquel en quien no hay bien: de un mentiroso, o de un necio que acepta lo
que le sugieren».

t. 7, p. 563 - shamela.ws/book/767/3176

Cuatro siglos después, Ibn Hajar escribe de ‘Ubayd b. Hisam al-Halabi, eslabén de esta misma cadena, el
mismo diagnéstico, con la misma raiz:

S oo ol

Ibn Hazm, al-Muballd, t. 7, p. 563 LJ\.QU\ L}"b L}AM

«un necio que acepta lo que le sugieren>

Ibn Hayar, Tagrib, ntm. 4398, p. 378 U. oj; f‘ L..; I d}M

«veraz; se deteriord al final de su vida y aceptaba lo que le sugerian>

Y la tradicién de Aba Umiama contra la compraventa de cantoras, que suele citarse junto a esta, tiene la

debilidad reconocida por quien la transmite:

Yami‘ al-Tirmidi 1282, por la cadena de ‘Ubayd Allih b. Zahr, de “Ali b. Yazid, de al-Qasim (informe J):

s o B8S o

‘}Gdé’“&\ )KAJSJ‘\’}H\JAJ‘MJJQJN&‘&
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«Dijo Abu Tsd [al-Tirmidi]: el hadiz de Aba Umima solo lo conocemos asi por esta via; algunos sabios han criticado a “Ali

b. Yazid y lo han declarado débil; es sirio». Grado que muestra la pigina: Da‘if (Darussalam).
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7 La aleya de Luqman, lo «vano» y la intencién

7.1 Coran 31:6
Ibn Hazm recoge que Ibn Mas‘ad, Ibn ‘Abbis, Muyjihid e ‘Tkrima entendieron que «la palabra frivolax

o o

(& ud! 5b) delaaleya es el canto (pp. S66-567), y responde con tres razones. Las dos primeras ya se citaron (§

6.4); la tercera desarma el argumento desde el texto mismo del Corédn:
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«La tercera: que el texto mismo de la aleya invalida su argumentacién, porque dice: “Entre los hombres hay
quien compra la palabra frivola para extraviar del camino de Allah sin conocimiento y tomarlo a burla; esos
tendrdn un castigo humillante” [Cordn 31:6]. Y quien hace eso es incrédulo, sin discrepancia, cuando toma
a burla el camino de Allah —ensalzado sea—. Si un hombre comprara un ejemplar del Cordn para extraviar
con €] del camino de Allah y tomarlo a burla, serfa incrédulo. Eso es lo que Allah —ensalzado sea— censurd;
y jamds censurd El —poderoso y majestuoso— a quien compra la palabra frivola para distraerse con ella y
solazar su alma, no para extraviar del camino de Allah. Asi queda invalidado su apoyo en la palabra de todos
los que hemos mencionado. Del mismo modo, quien deliberadamente se distrae de la oracién recitando el
Coridn, leyendo las tradiciones, en una conversacién, revisando sus bienes, cantando o con cualquier otra
cosa, es un trasgresor, desobediente a Allah —ensalzado sea—; y quien no descuida ninguna de las
obligaciones por ocuparse de lo que hemos mencionado, obra bien>.

t. 7, p. 567 - shamela.ws/book/767/3180

La aleya condena un fin —extraviar del camino de Allah y burlarse de él—, no un objeto. Comprar un

ejemplar del Cordn con ese fin serfa incredulidad, y nadie concluye por ello que el Cordn sea ilicito.
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7.2 «Todo entretenimiento es vano»
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«[En otra versién, de Yabir:] “Todo lo que no es recuerdo de Allah es frivolidad y distraccién”. — ‘Abd al-
Wahhab b. Bujt no es conocido por su probidad; y, ademds, el hadiz no dice sino que es distraccién y
frivolidad: no contiene prohibicién».

t. 7, p. 561 - shamela.ws/book/767/3174

Aqui estd el segundo cerrojo de Ibn Hazm, que no depende de la cadena: aunque Ibn Hayjar tenga a “Abd al-
Wahhab por fiable (informe B), el texto llama «frivolidad» a lo que no es recuerdo de Allah, y frivolidad no es
prohibicién. Lo mismo vale para el hadiz de ‘Uqba, «todo aquello con que el hombre se entretiene es vano»
(informe A). Un dfa de fiesta, el Profeta € alentaba a los abisinios que jugaban en la mezquita —«jSeguid,
Bana Arfadal» (8.8 j L9 L ﬁ 95, Sahih Muslim 892¢)— y llamé a “A’iSa a mirarlos (§ 4.3): un

entretenimiento que no estd entre los tres exceptuados. Si «vano» significara «prohibido», él mismo lo habria

alentado.

7.3 «¢Verdad o extravio?»: la intencién
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«Y argumentaron diciendo: “¢El canto es de la verdad o de lo que no es la verdad? No hay via para una

7.3

tercera categorfa”. Y dijeron: “Allah —poderoso y majestuoso— ha dicho: ¢Qué hay después de la verdad
sino el extravio? [Cordn 10:32]”. Nuestra respuesta —y el éxito estd en Allah, ensalzado sea— es que el
Mensajero de Allah £€ dijo: “Las obras valen solo por las intenciones, y a cada cual le corresponde lo que se
) ) p y % q
propuso”. Asi, quien se proponga con la escucha del canto ayudarse a desobedecer a Allah es un trasgresor, y
lo mismo vale para cualquier otra cosa que no sea el canto. Quien se proponga con ello solazar su alma para
fortalecerse asi en la obediencia a Allah —poderoso y majestuoso— vy avivar su 4nimo para el bien, es
% y Y p

obediente y obra bien, y este acto suyo es de la verdad. Y quien no se proponga ni obediencia ni
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desobediencia, [su acto] es una frivolidad perdonada: como que alguien salga a pasear a su huerto, se siente a
la puerta de su casa a mirar, tifia su ropa de azul lapislizuli, de verde o de otro color, estire la pierna y la
recoja, y el resto de sus actos. Asi queda invalidado con certeza todo aquello con que alborotaron —y a
Allah, ensalzado sea, la alabanza—; y no les conocemos otro equivoco aparte de lo que hemos mencionado».

t. 7, p. 567 - shamela.ws/book/767/3180

Intencidn al escuchar Calificacién segtin Ibn Hazm
i
Ayudarse a desobedecer a Allah Trasgresor (‘}ﬂb) como con cualquier otra cosa usada para ese fin
§ o5 §

Solazar el alma para fortalecerse en la obedienciay en  Obediente y benefactor ( ‘.}«n; tls.e) «este acto suyo es de la verdad»
el bien

‘
Sor wlor o

Ninguna en particular Frivolidad perdonada (4 saas }xj), como pasear por el huerto

El dilema «verdad o extravio» queda asi deshecho: el canto escuchado para fortalecerse en el bien no es

extravio, sino «de la verdad». Lo que decide es la intencién, no el sonido.

8 Conclusién, con las palabras de Ibn Hazm

Pig.  Ibn Hazm Traduccién
5 rd °/ - Rd
559 ;U; :}& ‘;Zg’"‘ é (‘:,; u;_’ QL. J) No ha venido ningun texto que prohiba la venta de nada
e g - de ello.
W@ S su )
562 UBL’ Ja 3.; N 131.; _m) La religién no se toma de la conjetura.
. b5 Z4 p o ~ o 4 . 4 P , , . . ,
565 4?.9 Lo L«Kj ‘L\J\ ;LS: uU\ RS 3 ; ‘}}) En este capitulo no hay nada auténtico, jamds; todo cuanto
c - "o =475 s, hayenélesinventado.
Eada
co sor oo o- G _- oz, ..
567 C,: 2 }‘L < ﬂ\ - J’.} j; - L ( 3 L‘j Jamis censurd Allah a quien compra la palabra frivola para

5.o ~ws. V. . distraerse con ellay solazar su alma.

567 31\ :)"’ \:\; M} s 2 }@ Quien escucha el canto para fortalecerse en la obediencia es
z - - - 4 obediente y obra bien; su acto es de la verdad.
6,05 6 .. sbs sz a. ) . L
569 uud_‘ I K «l f Queda establecido que todo ello es licito en términos
absolutos.
So 08 o GEr - .05 & //‘ }w;_ & oo
569 ;‘ o 3 Iy u M\ f N\ Es permitido en términos absolutos, sin reprobacién

/ i. o3 alguna,y quien lo reprueba yerra sin duda.

éM‘)’LU»—\w

]

570 _ (‘M‘ A.J.c CU U. 45\_:‘ L‘\f )L‘,JL\ dg }]} Si escuchar la flauta fuera ilicito, el Profeta £% no habria
3. .08 permitido a Ibn ‘Umar escucharla.
wle £ Q,Y
571 /WT‘ C’: L3 i /; :—L:.)\ - :\; ::; U" \:\;; Ahf tienes a Ibn ‘Umar: escuché el canto e intervino en la
C venta de la cantora.
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La objecién decia que la cuestién 1566 trata de comercio y no de musica; trata del canto y de su escucha
de principio a fin. Decfa que Ibn Hazm no declara licita la musica; la declara «licita en términos
absolutos», «sin reprobacién alguna», y llama equivocado a quien la condena. Decia que seis textos
prueban la prohibicién: dos son un mismo hadiz de al-Bujari presentado como si fueran dos, y no dice lo
que se le hace decir; el de Ibn Mayah descansa en una cadena que el propio Zagrib de Ibn Hayar deja sin
sostén, y amenaza a quienes beben vino rebautizado; el de Ibn Mas‘ad es dicho de un Compafiero,
contradicho por otros Compaieros; y los dos atribuidos al Musnad de Ahmad no se localizan en la
referencia dada y, aun aceptados, o no hablan de musica o chocan con lo que el Profeta € hizo en su

propia casa.

Ibn Hazm no pidié que se le creyera por su autoridad. Jurd que, si una sola de esas tradiciones llegara
conectada y por narradores fiables, la adoptaria sin vacilar. Ninguna llegé asi a sus manos. Mientras tanto,
lo que si llegé auténtico es que el Profeta e dejé cantar en su casa y reprendié a quien llamé a ese canto

«flauta del demonio». Ese es el fundamento, y es mds firme que todo lo que se ha amontonado contra él.

MuLLAH KHALID JORGE MONTES
Ledén, Guanajuato, 2026
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e Sahih al-Bujari 5590 — § 6.1y 6.3.

o Sahih Muslim 892a, 892b, 892c, 892e y 892f — § 4.1y 4.3.

e Sunan Abi Dawud 4924 — Sahih (al-Albani) — § 4.2.

e Sunan Abi Dawad 4927 — Da‘if (al-Albani) — § 6.4.

e Sunan Abi Dawid 4345 — Hasan (al-Albani) — § 6.6.
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¢ No localizados en la referencia dada: sunnah.com/ahmad:1948 y sunnah.com/ahmad:23464 — § 6.5 y 6.6; al-Bayhaqi, a/-
Sunan al-kubrd 10/223 — § 6.4.

32


https://sunnah.com/bukhari:5590
https://sunnah.com/muslim:892a
https://sunnah.com/muslim:892b
https://sunnah.com/muslim:892c
https://sunnah.com/muslim:892e
https://sunnah.com/muslim:892f
https://sunnah.com/abudawud:4924
https://sunnah.com/abudawud:4927
https://sunnah.com/abudawud:4345
https://sunnah.com/ibnmajah:4020
https://sunnah.com/tirmidhi:2210
https://sunnah.com/tirmidhi:2212
https://sunnah.com/tirmidhi:1282
https://sunnah.com/tirmidhi:1720
https://sunnah.com/nasai:3383
https://sunnah.com/ahmad:1948
https://sunnah.com/ahmad:23464

